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BOCIIOCTABYBAILE HA ITPEBO/IHA
EKBUBAJIEHTHOCT MEI'Y CHEIITU®UYHUTE
I'PAMATHYKH ®EHOMEHHU BO 'EPMAHCKHNOT U BO
MAKEJTOHCKHOT JA3UK

Japunka Mapouiopa®

L1-p, ®unonomku paxynrer — [ltun Uucturyuuja, E-mail:
darinka.marolova@ugd.edu.mk

Ancrpakr

[Ipenmer Ha UCTpaXkyBame Ha OBaa HayyHa paboTa € TpaHCHEpPOT Ha HEKOU
crneun(UIHU rpaMaTHIKd (EHOMEHHU OJ TepMaHCKA Ha MaKEIOHCKH ja3WK H
oOpaTHO. AHanM3aTa ce BPIIM HA IPUMEPH O 0AOPaHH M3BAOIH O TEPMaHCKH
M MaKeIOHCKM KHIDKEBHH TEKCTOBH, KOMIIAPATHBHO CO HUBHUTE NPEBOAU HA
MaKeJOHCKH, OJHOCHO Ha TepPMaHCKM jasuk. llpuroa oJf TpaHCIATOJOIIKU
acIIeKT ce pasriieayBa NPUCYCTBOTO Ha CHEM(UKN BO TpaMaThkara, U Toa BO
noryies; Ha ymoTrpebaTa Ha CyOjeKTOT BO pEUYCHHMIATa, Pa3BHEHUOT aTpuoOyT,
TJIArOJICKUOT BHUJ M Kosokanuure. Llen Ha HCTpaxKyBameTo € Jla ce MpHUKaxar
HAYMHHUTE, KaKO MpPEBEJyBauUTE BOCIIOCTABYBaaT IPEBOJHA CKBHUBAJIECHTHOCT
NP MIPEBE/IyBAKETO HA CICU(DUIHUTE TPAMATHYKH CIEMEHTH.

Knyunu 360poeu: npesoona exkeusaienmHocm, mMpancnouyuja, cyojexm,
pazeuer ampubym, e1a2oicKu 610

Boeeo

logem Opoj Ha TpPaHCIATOJIOIIKM HMCTPaKyBamba, Kako OHHE Ha XEHHT
/Kycemayn (Honig/KuBmaul 1982), Cuen-Xopuou (Snell-Hornby 1986), ®epmep
(Vermeer 1994), T'epummum-ApGoract (Gerzymisch-Arbogast 1997) ro
3acTaltyBaaT IICAUIITCTO JACKa MNPEBCAYBAILCTO HE MPETCTaByBa YHUCT HNPOLECC Ha
JICKOIMPae Ha CIIEMEHTHUTE OJ1 €ICH Ha JAPYT ja3ukK, TYKYy JIeKa IPH MPEBEAYyBaBETO
CC MmocpeayBa Mer KYJTYypH CO IMOMOIII Ha TCKCTOBU. HpHToa Tpe6a Ja C€ Harjaacu
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JeKa Mery KyJATypHuTe MOCTOjaT M3BECHH Oapuepn Ko OM MOXelle Ja MpHI0HecaT
KOH TIpo0GJIeMH CO pa3bupameTo’.

Cekoja  KynTypa IOCelyBa  COICTBEHH  crenu(uyHOCTH,  T.H.
KyntypHocnenupuuan  ¢enomenu. Ilox kyarypHocnennuyHH (QEHOMEHH ce
mopa3oupaaT cuTe OHKE crien()UIHN 00jeKTH WITH allCTPAKTHH 110jaBH, KOH IITO Ce
IIBPCTO CpacHATH 3a KyITypaTa M TPEJU3BHKYBAaaT OJAPEICHH IPETCTaBH, a Ce
HETNO3HaTH 3a JAPYTHTe KyIATYpU WIM Kaj NPUNaJHULUTE Ha IPYTUTEe KyIATypU
Mpeau3BUKYBaaT MIOMHAKBY MPETCTaBU. HUB I IMa BO CHUTE KUBOTHH MOJIUEHA U TO
KapakTepu3upaaT HAYMHOT Ha JKMBECH¢ Ha NMPHUIAJHUINTE Ha eqHa KynTypa. OBne
craraaT MaTepujalHUTEe TMPEeIMETH, KaKo INTO ce oOJeKa, XpaHa, MY3HYKH
WHCTPYMEHTH, aJIaTH UTH. KaKO U JICjCTBUja, KOHIICNITH, CACTEMHU, CTABOBH, HABHUKH,
TpaJUIMN, MHCTUTYIIMH, TUTYIH, XyMop, Taby-temu utH. 32 Hopx (Nord 1993:22)
KynITypHOCTIEIU(UIHE ce ,,cuTe (HopMH Ha (ja3UYHO W HEJa3W4YHO) NENyBamke U
OJTHECYBambe, KOM BP3 OCHOBA Ha HOPMHUTE, KOHBEHIIMUTE U MUCIICHATA IIITO BIageaT
BO €JlHa KyJTypHa 3acQHUIIA C€ Pa3JIMYHU OJl OHHE BO JAPYTUTE 3acAHUIM . XaHCEH
(Hansen 1996:63), mak, mojx KyJiTypHata crenuduka ru ondaka ,,Cute KyJaTypHH U
COLIMO-eKOHOMCKH JIaJICHOCTHU Ha €JIeH ja3uieH MPOCTOp, KOU BO OJJpeIeHa CUTyallnja
Ke J0BeIaT J0 OJpeeHO pa30uparme 1 10 COOJIBETHO OJlHECYBame . Bo cekoj ciry4aj
KynTypHOcTIenuduuHuTe (PEeHOMEHH JeHeC CBEIO0YaT 3a PasMKUTE BO JOMEHOT Ha
OIITECTBOTO, MOJUTHKATA, COIMjajaTa U KyJITypara KOH CO BEKOBHU C€ pa3BHBaJe
BO CKIIaJ co reorpadckute, KIMMATCKUTE, TTOJIMTHYKUTE, EKOHOMCKUTE YCIIOBH Ha
okosmHaTa. Co Ipyryu 300poBH KyJITypHATA Crieli(UKa Io 0/Ipa3yBa HACHTHTETOT Ha
STHUYKHUTE TPYIIH.

Ja3ukoT, ucTo Taka, mpeTcTaByBa CUCTEM, AJ1a00KO BKOTBEH 3a €/1Ha KyJITypa
KOj T0 KapakTepu3upa ClelH()UIHAOT HAYMH Ha JKUBECHE Ha YICHOBUTE Ha
3aeJIHAIATA U TTOYMBA Ha HOPMHUTE U KOHBEHIIMUTE KOW CE€ Pa3iIMUHHU OFf OHHE BO
JPYTUTE 3aeTHHULN U KOH, NCTO TaKa, CO BEKOBH HaHA3a/l CE pa3BHBaJIC BO 3aBUCHOCT
O]l HAJBOPCUIHUTE MpHIMKH. [la, Kako TakOB H ja3WKOT (YyHTHpa Kako
KyJnTypHOCTenuduueH GeHoMeH.

On roneMa pEIIEBAHTHOCT 3a TPAHCIATOJOTHjaTa C€ ja3U4YHUTE U
KOMYHHKAIMUCKUTE KynTypHOcTienubuaan heHoMeHu (moBeke kaj Mapoiosa 2014).
Jasuunurte cnenmpuuHM QeHOMEHH ce jaByBaaT HHMBO Ha ja3WK M r'u omdaraar
(heHOMEeHHTE Ha JIEKCHKATa, rpaMaThkaTa u rpadeMukara.

[Ipeamer Ha HWcTpakyBamke Ha oBaa HayyHa pabora ce ()eHOMEHUTE Ha
rpamMaTviKaTa ¥ HOIBHUTE IPEBOJIHU CKBUBaJICHTH. [[IOKOHKPETHO Ke ce OCBpHEME Ha
ynorpebaTa Ha Cy0jeKTOT BO PeUCHHLIATa, Pa3BUEHHOT aTpUOYT, TJIaroJICKUOT BUI U
Ha KOJIOKAI[UWTE, CTABajKU aKIIEHT Ha TpaHcepoT Ha crenupUIHUTE TPaMaTHIKN
(eHOMEHH O] TePMaHCKM Ha MAaKEJOHCKH ja3WK M OOpaTHO MpPH KHHXEBHOTO
npeBeAyBame. 3a LEeIUTe Ha aHalu3aTa ce OAO0paHW HM3BaJOLM O TEepPMaHCKHTE
pomanu ox Xepman Xece: ,,Crenckuot Boak®, ,,Hapuuc u 3naroyct™ u ,,Urpa co

133 HaJIMHHYBambe Ha KYJITypHHTE Oapuepu OM MOXKene Jia MociyXKaT T.H. ,,KyJTYypHH
peununim® (ci. Gerzymisch-Arbogast 1994:83)
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CTaKJIeHH MOHHCTpa‘™, OI MaKeJOHCKHTe packa3u ,Komsyiacka HOK“ ox Koime
Yamryne, ,,YoBek Ha mOKpUBOT 01 JoBaH BOIIKOBCKM M O]l HAPOJAHUTE MPUKAZHU
,,CaMo Meco moma monuio‘ u ,,Moma Tenrenuna u Bomm“.

Bocnocmasysarwe  na  npeeodna  eKeueaneHmHocm  mery
cneyughuunume zpamamuyku gheHomenu

Ynompeoa na cyojexm

[IpucycTtBoTOo Ha cCy0jeKT BO peueHHIaTa M BO Jell-peueHHnaTa
(Kako cocTaBeH JeNl O]l CJIO)KeHaTa PeYeHHId) € 3aJI0JKHTEIHO BO T'epMaHCKHOT
jasuk. Jlomeka, mak, BO MakEAOHCKHOT jasHK, IO IPaBIJIO HEMa HMMEHYBame Ha
Cy0jeKTOT aKo € UMILIHIIMPAaH [IPEKy [JIaroJIoT WU NPEKy NoBpaTHATa 3aMeHKa, WIIH,
TakK, JOKOJIKY € CTIOMHAT MPETXO/HO.

IMpumep 1. Kaum hatte ich einen Schiuck Elsdsser genommen, so spiirte ich, dass
ich heut noch nichts gegessen hatte aufler dem Friihstiicksbrot. (Hesse, H., Der
Steppenwolf, S. 45)

(mpeBon) [lImom ucnue eOHa 201mKa ei3auiko 8UHO, cemus 0eka OeHma He CyM jaoern
Huwmo opyeo oceer nojadokom. (Xece, X., CTEICKUOT BOJIK, CTp. 43)

Ipumep 2. /lypu moeaw, maka 3aenedan 60 moa UCMymkaHo napye xapmuja, ce
cemug 0exka u no cedym 200UHU Hepa30eHo Opy2apysarbe, e My 2o 3Ham umemo. 1o
npebapas mpynom ywime eOHAW HO HUKAKEA mpaza HU 00 ume HU 00 adpecd He
Hajoos. (Uamyne, K., Konsysicka HOk, cTp. 219)

(npeBon) Erst da, beim Anblick dieses zerknitterten Stiicks Papier, bemerkte ich, dass
ich nach sieben Jahren untrennbarer Kameradschaft seinen Namen nicht kannte. Ich
suchte seinen Kérper noch einmal ab, aber ich fand keine Spur eines Namens oder
einer Adresse. (Casule, K., Die Nacht des Konsuls, S. 60)

Bo repmanckuot Tekct (mpumep 1) moBekenatu e mpucyTeH cyojektor ich
(MK. jac), a BO MaKeJIOHCKHOT MPEBOJI CYOjEKTOT € TOTAJIHO OTCYTECH U C€ MIUTHIHpA
MpeKy KOHjyrupaHara ¢popMa Ha TIarojoT MU CIIoXeHnuTe raroyicku ¢popmu. Kora
He OM ro M30CTAaBWJI MPEBEIYBAadyoT CyOjeKTOT, OM HMMallo HErOBO IOBEKEKPATHO
MOBTOPYBakE M peUEHHIIa Ha MAaKEIOHCKH O 3ByUelia HEIPUPOAHO, OXHOCHO OM ce
JI00MII0 BIIEUATOK JieKa MPEMHOTY Ce HarjacyBa BpPIIMTENIOT Ha JiejcTBOTO. Bo
MPEBOIOT O MAaKEJOHCKH Ha TePMaHCKH (IIpuMep 2) MpeBelyBadoT MOBEKENaTh T'o
noxan cydjekror ich (MK. jac) 3a j1a Ouje peyeHHIaTa BO COrJIaCHOCT CO MpaBuiiaTa
Ha CTaHJApJAHUOT TepMaHCKH jasuk. Bo jBara mnpuMepa € BOCIOCTaBEHA
EKBUBAJIEHTHOCTA CO IpPHUMEHA Ha TIpeBelyBaykaTa TMOCTANKa TPaHCIIO3UIIH]a,
OJHOHO TpaMaTHyYKa IPOMEHA.
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Pazeuen ampuoym

Bo repmanckata pedyeHHIIa 4YecTO ce CpekaBa pa3BHEH aTpuOyT (KOj e
MOHEKOTalll MHOTY JI0JIT') CO IPUMEHA Ha MAPTHLUIIHA KOHCTPYKIIKja O TIarojoT BO
Mo3MLIMja Tpe/l UMEHKATa IITO ja ompenenyBa. BakBu KOHCTPYKIMH C€ MOXXHH BO
MAaKeJIOHCKHOT ja3UK CaMO JIOKOJIKY aTpuOyTOT € pellaTHBHO KyC, MHAKy OBa HE €
CBOjCTBEHO 3a 0BOj ja3uk. Ila ucrara ¢pyHkImja ja nma penaTUBHATA PEUCHHUIA WA
[JIaroJ1 BO MPAaTUIUM (TJITOJICKa MPUIABKa), KOW IO MPaBHUJIO Joaraar Mo MMEHKaTa
LITO ja OIpeeNyBaaT.

Ipumep 3. Der Orgelbauer hat nach einem bei seinem Bunde schon damals
geltenden Grundsatz seinen Namen verborgen gehalten und sich Silbermann
genannt, nach seinem Vorgdnger im achtzehnten Jahrhundert. (Hesse, H., Das
Glasperlenspiel, S.25)

(mpeBon) Koncmpyxmopom Ha opeyiume choped HAYeAomo Koe yuwime moz2aul
sadices1o 60 Cojy3om 20 NPukpuil CONCMEEHOMO UMe U ce HapeKon 3unbepmar, no
ceojom npemxooHux 00 ocymHaecemuon eex. (Xece, X., Urpa co crakieHu
MOHHUCTpA, CTp. 29)

Bo mpeBopot Ha mpuMep 3 TOBTOPHO € MPUMEHETa TPAHCTIO3UIIH]ja, OHOCHO
rpamarnyka napadpasa na, Taka, Ha MECTOTO Ha Pa3BHEHHOT NPENIO3UTHBEH aTPUOYT
CTOM peJlaTHBHA pPeyYeHHIa N0 MMEHKaTa Ha Koja IUTO ce ofHecyBa. [lokonky Ou
MOCErHaN MPeBeyBavyoT M0 OyKBaJleH MPEBOJI IPEBOIOT Ha MAKEJIOHCKH O 3ByYel
HETIPUPOIHO (Vuume mozaut 60 cojy30m 6adCeuKOmo Ha4eno).

Hpumep 4. [...] no jakomo ueruyno jaxce pacmezHamo 00 eOHama cmpaHa 00
opyzama, ooeuie 20CNOOUHOM NPOGhecop No AHCUYama u 2u npemcmagysauie ceoume
nPOOYKYuu nouepysajru no xcuyama 6o maxkm co Llmpaycosume eanyepu [...]
(bomkoBcky, J., HoBek Ha MOKpHUBOT, cTp. 113)

(mpeBon) [...]Jaber oberhalb des Balkons, auf dem von einem Haus zum anderen
gespannten Drahtseil ging der Professor und fiihrte seine Nummer vor, indem er auf
dem Seil nach Straufswalzern tanzte [...] (Boskovski, J., Der Mann auf dem Dach. S.
48)

Bo mpeBomor Ha mpuMep 4 Ha TepMaHCKH ja3WK € BOCIIOCTaBE€HAa TaKBa
eKBHBAJICHTHA BPCKa, IITO € HalpaBeHa rpaMaTHYKa IPOMEHA-TPaHCIO3UIIH]ja, TIPH
LITO MPEBEAYyBauOT €JHOCTABHO I'0 CTAllMOHUPANl PAa3BUEHUOT aTpUOYT CO MpUMEHa
Ha MapTUUUnHa GopMa Of IJIaroJoT Mped MMEHKAaTa M MOCTalui MPaBUIIHO, 3aToa
IITO peYeHUIaTa Ha TEPMAHCKH ja3uK 3ByYM cocema npupoaHo. EquacTeBHa qpyra
MOKHOCT KOja OW JIoITa BO TIPEJBHJI BO OBOj Clly4yaj € NMpUMEHa Ha pellaTHBHA
peuennna Bo moctnosutuB: dem Drahtseil, das von einem Haus zum anderen
gespannt wurde.
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I'nazoncku eéuo

W repMaHCKHMOT M MaKEJOHCKHOT ja3UK M300MIIyBaaT CO Pa3HU IJIArOJICKU
BUAOBH. [loroseMmnoT e o BUIOBHUTE Ce IPUCYTHHU BO JBaTa ja3uKa, HO HE CEKOTalll
HUMa COBIMarame Kaj UCTUTE TIIaroiH.

IMpumep 5. Jene wenigen, welche gelegentlich die Einfalt des Abtes etwas
beliichelten, waren desto mehr von Narzifs bezaubert, dem Wunderknaben, /.../
(Hesse, H., Narzifs und Goldmund, S. 9)

(npeBon) Hexkonkymuna 00 OHue Kou NOHeKo2aul MAJKY U ce _Romcmesaa Ha
onamosama eOUHCMEEeHa npupood, 0omoJxKy bea soodyuiesenu 00 Hapyuc, uyoomo
00 momuef...] (Xece, X., Hapuuc u 3naroycr, ctp. 7)

I'naronot beldcheln Bo npumep 5 € BO IeMUHYTHBHA (opMa U U3pa3yBa
cMasieHo, ociabHato jejcTBo Ha riaroioT belachen. Bo mpeBogoT kako mpeBojeH
eKBHUBJICHT CTOHM Ce NOmcMeséd W TOj cOceMa OAroBapa Ha OPUTHHAIHHOT 300p,
Oupejku e Bo IeMUHYTHBHA hopMa U co cTaTa ceMaHTHKa. Paziukara € eJMHCTBEHO
BO TOQ IITO TEPMAHCKHOT IJIarojl € MPEeojeH a MaKeJIOHCKHOT € HENpeojaeH U
noBpateH. Ho Toa ce nmomkm Ha camara mpupona Ha jasummre. lIpeBemyBadoT
MPUMEHHIT TPAHCIIO3UIIH]a, T.C. ja N3MEHWJI CHHTaKCHYKaTa CTPYKTypa, HO OCTaHal
BEpPEH Ha COAP)KUHATA U HA CTHJIOT.

Bo uctror mpuMmep ce cpekaBa u riaronot bezaubern (oBme Bo mapTumun
waren bezaubert) koj cnara Bo T.H. kay3aTuBeH (()aKTUTUBEH) IJIarOJICKU BUIZ, T.€.
[JIarojM KOW HW3pa3yBaarT TpEJAM3BUKYBam¢ Ha HOBa COCTOj0a, BO OBOj CIIyuaj
cranyBa 300p 3a cocroj0a Ha MaremcaHocT. Kako eKBHBaJIEHT € 3eMeHa
napTuiMmHaTa GopmMa 6Hea 60ooyuieseHu Koja Tpumnara Ha JPyr TIarojcKd BUJL,
HMMEHO Ha MyTaTHBHUOT, 3aT0A IITO U3pa3yBa MPEMHUH KOH JIpyra cocTojoa (3Hauu e
npuMeHeTa TpaHcno3unyja). OcBeH Toa 6000yuesysa € camo MPUOTMIKHO IPEBOICH
eKBHBaJICHT 3a bezaubern mro mpercraByBa €eH BHJI CEMAaHTHUYKO OfajicuyBambe.
3a na Ou ce mpuApKaNT KOH CEMaHTHKATa, HO U KOH CTUJIOT Ha OPUTHHATIOT OU
Tpebalio 1a ce ynmoTpeOu riiaro moBTOPHO 0] Kay3aTuBeH (PaKTUTHBEH) BUI, IMEHO
marencysa (BO TIPATHIAIT Hea MArencaniL).

Hpumep 6. Ilocre 2o namepane oa nonee u mazapemo. Knemomo maeape! (Camo
MeCo JIoMa JOMUIO0, CTP. 15)

(mpeBox) Dann baten sie den Esel, etwas zu singen. (Das Fleisch kam ganz allein ins
Haus! S. 196)

I'maronot namepaze Koj ce cpekaBa BO MPUMEPOT 6 € O pe3yATaTHBEH BHI,
Taka ITO OJ camara (opMa IPOM3JIEryBa JieKa JISjCTBOTO OJi OCHOBHHOT IJIaroJ
3aBPIIKIO €O ycreX. Ho, BO repMaHCKHOT PEBOJI OBaa Pe3yJITATHBHOCT HE ce Iiiefa,
3aToa ITO € ynoTpeOeH HeyTpajeH riaron bitten (Mk. monu) Bo MuHATO Bpeme

2 T'naronickuTe BpeMUIba IITO M3Pa3yBaaT MHUHATO JIEjCTBO BO MAaKEJIOHCKUOT ja3uk, EMuiunja
BojkoBcka, YuuBep3urer ,,CB. Kupnn u Meroauj“ — Cxomje IIpenaBamwe nHa MHCTHTYTOT 32
claBUCTHKa YHUBep3uTeT ,,Kapn @panu™ — I'pary 5 jynn 2013
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(mpumeneta e Tpancno3unuja). OTTyka Mpow3IIeryBa M HEM3BECHOCTA AT BOOIIIIITO
€ 3aBpIICHO TJIAroJCKOTO AEjCTBO. Bo HMcTaTa peveHMIa ce cpekaBa U IIarojioT
nonee, K0j MPETCTaByBa IEMUHYTHBHA (opMa O] TIarojoT nee, OJJHOCHO 03HAYYBa
KpaTKOTPajHO J1ejcTBO. BO TrepMaHCKUOT MPEeBOJ KaKO MPEBOICH €KBUBAJICHT CTOU
HeyTpaiaHata (opma Singen (MK. nee) M HE Ce HArOBECTyBa KPAaTKOTPajHOCTA Ha
aejcroto. Bo mBara ciydaja e 3aHeMapeH IJIarojCKUOT BUA U KaKO Pe3ysITaT Ha Toa
Ce jaByBaaT M3BECHH CEMAHTHUYKH OTCTAmKH. [1a, 3a Ja ce BOCIIOCTABHU IMOIPEIM3HA
MIpPeBOIHA €KBMBAJIEHTHOCT IpeIIarame mnapadpasupama Ha u3pazoT co: Sie haben
den Esel gendtigt, ein bisschen zu singen.

Konokayuu

Kynrypaoncnenuduynara 3aJHHHA Kaj KOJOKALMUTE c€ NOJDKUA Ha (PaKTOT
TO 300pOBUTE Kaj ja3UIIMTE CE jaByBaaT BO Pa3IMYHHU KOJIOKAIMCKU Bpcku. OBa
0CcO0€HO Joara /10 u3pa3 Kaj OHHE KOJOKAIlMU YHH COCTaBHH JICJIOBH CKOPO M J1a He
MOXe J1a Ce HajIaT HaJJBOP O] KOJIOKAIICKUTE BPCKH.

Ipumep 7. /...] dann bleckte der Wolf in ihm die Zihne und lachte und zeigte ihm
mit blutigem Hohn, wie ldcherlich dieses ganze edle Theater einem Steppentier zu
Gesicht stehe [...] (Hesse, H., Der Steppenwolf, S. 56)

(mpeBon) /...] moeaw 6onxom 80 He2o Ke My noKadceuwie 3abu, Ke ce uckieuimeute
U CO Kpeas npesup ke my yKasiceue KoKy CMEWHO My npuie2aue 080j O1a2opooer
meamap na eono cmencko axcusomno|...] (Xece, X., CTenckuor BoJjK, cTp. 56)

Enna TakBa KynTypHOCHEM(pHYHA KOJIOKAIMja TpeTcTaByBa m3pasor die
Zihne blecken (Mx. noxaocysa 3a6u, ‘poicu, T.e. TU MIOKaXyBa 3a0MTE CO TOTOBHOCT
3a Hamaj) Koj To cpekaBame BO mpumep 7. Hej3suHHUTEe COCTaBHM JIEIOBH CE€ TOJKY
[BPCTO CpacHaTH ITO Jiekcemara blecken ckopo Hukoramr He ce jaByBa cama.
[IpeBenyBadoT ymoTpeOWn NPHUONMIKEH MPEBOJIEH CKBUBAJICHT CO CHHTarMmara
noxasicysa 3a6u, koja u 1o GopMa 1 1o 3HaueHe HajOoJIM3y CTOU JI0 OPUTHHAIIOT, HaKO
HEj3MHUTE COCTABHHU JICJIOBU €r3UCTUPAAT M KAKO OJICITHH JIeKceMu. Bo 0BOj ciy4aj
OM MOJKeJTo J1a ce TIOCTUTHE MPUOJIKHA TPEBOIHA CKBUBAICHTHOCT U CO U3Pa30T Ke
My 3a’parceue.

Ilpumep 8. o camuom kopen 00 jacukama 6abama 3a6anUNA 02aH U HA OHOM
Kkaana edewn cau (epuinux) H'onaxy. (Moma Tenrenuna u Bonuu, ctp. 202)

(mpeBom) Am Fufle der Pappel machte die Alte ein Feuer, auf dieses Feuer stellte
sie verkehrt einen irdenen Topf. (Das Médchen Tentelina und die Wélfe, S. 11)

W BO MaKkeIOHCKHUOT ja3HK IMOCTOjaT JIKCEMH, KOW HAIBOP O] KOJIOKaIfjaTa
WCYEe3HyBaaT CO TEKOT Ha BpeMme. Ha mp. Tarojior 3asaiyséa HE MOXEME J1a TO
CcpeTHeMe CO JpYTH 300pOBH OCBEH BO KOMOMHaIHja co ozan’. W3pa3or 3asanyea
02aH O3HauyBa J]a C€ HaIlpaBU OTaH BO MEYKA WJIM Ha JIPYro MECTO BO KyKaTa, BO

% Bo nexon pernonn Ha MakeIoHHja ce cpekaBa BO KOMOUHaImja co neuxa (p. ja 3a6anyéa
neuxkama)
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JBOPOT WJIK TOJT OTBOPEHO HE0O CO OJpe/ieHa Iell, OTHOCHO KOPHCT, Ha TpUMep 32
3arpeBame, TOTBEHE, Mepeme U ci.  [IpeBeqyBadyoT 3a MPEeBOACH EKBUBAJICHT ja
n30pan dpazara Feuer machen, koja e onmTa u ce 0JJHECYBa Ha MaJCHE OTaH Ha KOe
OmI10 MecTo co miH 6e3 HeKoja KOPUCT (Iypy 1 Ha TOIMETHYBamk-€ Ha IOXKap). 3Ha4H,
oBzie e ymotpebeH nmpubmmkeH npeBoq. OcBeH Toa Bpckara Mely eIeMEeHTHUTE BO
TepMaHCKUOT MPEBOJ HE € TOJKY LBPCTa KaKO BO MaKeIOHCKUOT ja3uk. [lomoOpa
OIIja OJ acmeKT Ha 3HauemeTo OM OWIIO 3a MPEBOACH CEKBHBAJICHT J1a C€ 3eMe
mapacgpasara eine offene Feuerstelle machen.

3aknyuox

[Torope HaBeOBME JIeKa ja3UKOT MTPETCTaBYBa CHCTEM KOj € IIBPCTO CpacHaT
3a COOJIBETHATA KYJITYpa U o KapaKTepu3nupa CeMupUIHIOT HAUYUH Ha KUBECHE Ha
YJICHOBUTE Ha 3a¢/IHUIIATa, TOYHBAjKH HA HOPMUTE M KOHBEHIIMHUTE KOU CE€ Pa3InuHU
O] OHHE BO JPYTUTE 3aCAHUIM U KOH, UCTO TaKa, CO BEKOBH HAHA3aJ CE pa3BHBAJIC
BO 3aBHCHOCT O] Ha/IBOPEUTHNTE MPWIHKH. [la, Kako HepasmeneH Jen OX ja3HKoT,
rpamMaTuikuTe (peHOMEHH OBJie TH TpeTHpaMe Kako crnenupuuHu (HEHOMEHH CO
KyJATypHa 3aJHAHA. 3a IIOTKPEITyBakhe HAa OBOj CTaB HCKOPUCTUBME OCYM IIPHMEPH CO
rpaMaTHYKH 0COOSHOCTH OJf TEPMAHCKHOT M O] MAaKEIOHCKHOT ja3UK, O/l KHIDKCBHU
Jefla W3BaJCHU CO CBOjOT MUHMMAalIeH KOHTEKCT. llpumepute ce anammsupaa
napajeinHo cO HUBHHUTE NPEBOJM HAa MAaKEJOHCKH, OJHOCHO Ha I'€pPMAHCKU ja3HUK.
AHanm3ara Mmokaxa Jieka crienn(UKuTe Ha elIeH ja3uK 0COOCHO joaraat 10 u3pas BO
crniopeaba co JIpyT jasuk.

HajmpBo Oerme ananmm3upana yrmorpedara Ha Cy0jeKTOT BO T€pPMaHCKHOT U BO
MaKeIOHCKHOT ja3uk. Jlypu W Kora HeroBaTa HMIUIMKAaIlMja € cOoceMa jacHa,
yrnoTpebara Ha cy0jeKTOT BO ceKOja pEeUCHHIIA U JeT-PEUeHHIIa € OCHOBHO MPABUIIO
3a TepMAHCKUOT ja3uK. Ha Toj HauMH ce MOTEHIMpa BPIIUTEIOT Ha JiejcTBOTO. OBaa
nojaBa uMa JiJIab0KH KOPEHH BO MHHATOTO M BEPOjaTHO Ce IOJDKHM Ha morpedarta Ha
IepmaniuTe 1a OugaT cocemMa jacHO, HEJIBOCMHUCIICHO pa30paHu. Bo MakeI0HCKHOT
ja3WK, TaK, HAjueCTO caMo ce alyaupa Ha BPIIUTENIOT Ha JISjCTBOTO CO TIOMOIII Ha
JIPYTH ja3u4HU CPEJICTBA, KAaKO IITO C€ KOHjyrHmpaHata Qopma Ha TJaroJior,
MOBPAaTHUTE 3aMEHKH M CJI. TOKMYy IMOpaad Toa MpU IPEBEIyBambe pa3IUKUTE
HAj4YeCTO ¥ HAjCOOJBETHO C€ HAJMHUHYBAAT CO MPUMEHA HA TPAHCIIO3MIIU]a, OJTHOCHO
rpaMaTH4Ka IMPOMEHa, T.e. CO JI0JaBakbe Ha CYOjeKTOT INpU NPEBEIYyBame OJ
MaKeJIOHCKH Ha FepMaHCKH, OJIHOCHO CO HErOBO MCIYIITAkhE TPH MPEBEAYBAHE O]
repMaHCKH Ha MaKeJIOHCKH ja3uK.

3a nenure Ha aHanu3aTta 0ea 3eMEHU U [IPUMEPU CO Pa3BUEH aTpUOyT, 0J1 LITO
ce KOHCTaTupa JeKa BO TepPMAHCKHOT ja3HK YECTO Ce YNOoTpeOyBaaT pa3BHEHHU
(TmoHekorarr HaBUCTHHA J0JATH) aTpuOyTH co (opMuUTE 3a MapTULlMN 1 ¥ mapTuum 2
O]l TJIaroJIoT W OBHE aTpuOyTH CTOjaT HpeJ HMMEHKaTa IITO ja OINpeleyBaar.
Kynrypnara 3anHuHa Ha 0BOj eHOMEH ce JOJDKM Ha Toa mTo [ epMaHLuTe, OIIITO,
BakaT 3a NPWIMYHO TPIIEIMBU U HUCTpajHu nyre. [la, ce unHM nexa oBaa ocoOnHa co
TEKOT Ha BPEMETO HaBIeTJia U BO ja3WKOT. Pa3BUEeHHOT aTpuOYT € MPHUCYTEeH U BO
MaKEJAOHCKHOT ja3uK, HO Mpel C€ BO HEKOM YMETHHYKH TEKCTOBH, AOACKA, MakK, BO
CEKOjJHEBHUTE KOMHHMKALMCKH aKTH C€ MPeTHOYMTaaT PEJaTUBHU PpEUYCHHIIH.
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IToctojar crepeorunu 3a MakenoHIMTE, CIOpel KOW THE BaKaT 3a HPHIMYHO
HecTpIuiBH Jyre. [la, Kako TakBU YeCTO I'M MPEKHMHYBAaT COrOBOPHHIIUTE BEIHAII
mToM ja nobwuiie norpebHara uadopmanuja. MoxkeOn 0TTaMy co TEKOT Ha BPEMETO
nmpomsierja moTpebara MOBAXKHUTE E€JIEMEHTH Ja CTojaT Hampen, Tpen
BTOPOCTEIIEHUTE, Kako IMmMTO € aTpuOyToT. IIpeBomHAa eKBHBAJIEHTHOCT Kaj
Pa3BUEHHOT aTPUOYT U OBJIE HAjYECTO Ce BOCIIOCTABYBA CO IPaMaTHYKa IIPOMEHa, T.€.
TPaHCIIO3HUIIH]a.

[lonatamy ro aHanM3upaBMe€ TJIArOJCKHUOT BHA BO TE€PMaHCKHOT U BO
MaKeJOHCKHOT jasuk. O aHaiuM3aTa MOXKE Ja ce 3aKIydd JeKa MapKUpameTo Ha
TEKOT, MPOLECOT, CTENICHYBambETO, HHTEH3UTETOT Ha JIEjCTBOTO U CJI. CO MOMOII Ha
npedrKCH € TOMHTEH3UBHO MPUCYTHO BO MAKEAOHCKHOT ja3WK U BAKBHOT MPOIIEC HA
JeprBalija W JACHeC MpeTcTaByBa XuB mporec. OBOj ()eHOMEH € MPHUCYTeH U BO
TepMaHCKHMOT ja3WK, HO BO IMOOTpaHWdeHa ymorpeda. Hajromemumor men on
[JIarOJICKUTE BHJIOBH BO OBOj ja3WK CE€ MCKPUCTAJIW3UPAHU CO CAMHOT Pa3BOj Ha
JA3UKOT M JIeHeC ce KOpHCTaT KaKo TOTOBU €JIEMEHTH Ha PEYHWYKHOT (OHI Ha
jasukoT. BocnocraByBameTo Ha NMpeBOIHATA €KBUBAJCHTHOCT OJ MAKEIOHCKH Ha
TFePMaHCKH ja3uK U 00paTHO HajueCTO C& OBO3MOXKYBA MPEKY TPAHCIIO3UIIUja O/ €ICH
BO JPYT IJIaroJICKH BUJ (TIOKIJIOMYBAaWkETO HA TJArojCKUTE BUIIOBH € PETKOCT) U CO
MpHUOJIKEH IPEBOI, a TOPETKO co mapadpasa.

Konokanuute ce 4ncTo KyarypHocrnenuduaHu (peHOMEH U ce JOJDKaT Ha
(haKkTOT IITO MOBP3YBaHkETO HA 300POBUTE BO €CH ja3MK HAjUECTO € Pa3IMYHO OJf
MOBP3YBamkETO Ha 300pOBUTE BO JPYT ja3uk. [lopeTko uma coBmarame, 0cOOCHO aKko
cTaHyBa 300p 3a ja3WIy KOU IIpUIIaraaT KOH HCTO CeMejCTBO. buiejku oBa He € ciy4aj
CO TePMAHCKUOT M MaKEeJOHCKHOT ja3uK, Pa3JIMKHUTE LITO CE jaByBaaT MPEBEAyBaAYOT
I'M HaJMHHYBa CO MPHOIIKEH MPEBOA M Ha TOj] HAYWH BOCIIOCTaBYBa MPUOIMKHA
MPEeBO/IHA €KBUBAJICHTHOCT.

Cocema 3a Kpaj MOXe Ja KOHCTaTHpaMme JeKa IpHU MpeBelyBame O]
repMaHCK{ Ha MaKeJIOHCKH ja3UK U OOpaTHO HAjuecTO Ce BOCIIOCTABYBa MPEBOJIHA
EKBUBAJIEHTOCT Mel'y CielU(pUIHUTE IpaMaTHiKe eHOMEHH, KO HEMUHOBHO HMaaT
KyJITypHa 3aJHWHA, CO TMpPHMEHAa Ha TPAHCIO3WIIMja, OJHOCHO TpaMaTH4Ka
napagpasa, HOPETKO cO MPHONMKHO NpeBelyBame M napadpasa, a HoleKa, MakK,
OCTaHaTHUTE MOCTANKH CE COCEMA PETKH MU OTCYTHH.

392



IIpumapha aureparypa:

Bomkosckwy, J. (1988) Hosek Ha mokpuBoT. Bo: bomkoscku, J. Yogex Ha
nokpusom. Cxorje, Mucna

Mpesoa: Boskovski, J. (1976) Der Mann auf dem Dach. (Ubersetzung: Matthias
Bronisch). In: Moderne Erzihler der Welt. Makedonien. Mit 8 Graphiken
makedonischer Kiinstler. Tiibingen und Basel, Erdmann

Hapoxro tBopemtBo: Moma Ternrenuna u Bonmute. Bo: Hlankapes, K.A. H3opanu
dena. Ckomje, Mucna 1976

Ipesoa: Folklore: Das Midchen Tentelina und die Wolfe (Ubersetzung: Martin,
G.S)). In: Makedonische Mdrchen und Fabeln. Wiesbaden, Emil Vollmer 1970
Hapopano tBopemrBo: Camo Meco foma jouuio. Bo: Makedoncku napoonu
xymopucmuunu npuxasziu. Ckormje, Kyntypa 2001

Mpeson: Folklore: Das Fleisch kam ganz allein ins Hause (Ubersetzung: Martin,
G.S.). In: Makedonische Mdrchen und Fabeln. Wiesbaden, Emil Vollmer 1970
Yaryne, K. (1968) Kousyrncka nok. Bo Hamyne, K. Ilpoza (1945-1967). Ckomje,
Mucna

Mpesoa: Casule, K. (1976) Die Nacht des Konsuls (Ubersetzung: Matthias
Bronisch). In: Moderne Erzihler der Welt. Makedonien. Mit 8 Graphiken
makedonischer Kiinstler. Tiibingen und Basel, Erdmann

Hesse, H. (1972) Das Glasperlenspiel. Berlin, Suhrkamp

IMpeBoa: Xece, X. (2006) Uepa co cmaxnenu monucmpa (npeson: ea
Ounanuera). Cromje, TabepHakyn

Hesse, H. (1975) Narzif$ und Goldmund. Berlin, Suhrkamp

Ipeson: Xece, X. (2006) Hapyuc u 3namoycm (npeson: Jwijana EdpTomosa).
Ckomje, ®eHnKC

Hesse, H. (1974) Der Steppenwolf. Berlin, Suhrkamp

HpeBon: Xece, X. (2007) Cmenckuom Bonx (npeBox: Emuinja bojkoBcka).
Ckomje, TabepHakyn

CexyHaapHa JaurTeparypa:

Gerzymisch-Arbogast, H. (1994) Ubersetzungswissenschaftliches Propddeutikum.
Tiibingen & Basel, Francke

Gerzymisch-Arbogast, H. (1997) Translating Cultural Specifics, Macro- and
Micorstructural Decisions. In: Hauenschild, Ch./ Heizmann, S. (eds.): Machine
Translation & Translation Theory. Berlin, de Gruyter 51-67

Hansen, D. (1996) Zum Ubersetzen von Kulturspezifika in Fachtexten. In: Kelletat,
Andreas F. (Hrsg.): Ubersetzerische Kompetenz. Beitrige zur universitiiren
Ubersetzerausbildung in Deutschland und Skandinavien. Frankfurt am Main etc.
Peter Lang 63-78.

Hoénig H.G. & KuBmaul, P. (1982) Strategie der Ubersetzung. Ein Lehr- und
Arbeitsbuch. Tiibingen, Narr

Marolova, D. (2014) Kultur in Prosatexten in iibersetzungswissenschaftlicher
Beleuchtung mit einer exemplarischen Analyse von Texten aus dem Deutschen und
dem Makedonischen (Dissertation). Siidosteuropa-Universitit, Tetovo, Makedonien
Nord, Ch. (1993) Einfiihrung in das funktionale Ubersetzen. Am Beispiel von Titeln
und Uberschrifien. Tiibingen & Basel, Franke

Snell-Hornby, M. (Hrsg.) (1986) Ubersetzungswissenschaft - Eine neue
Orientierung. Zur Integrierung von Theorie und Praxis. Tiibingen/Basel, Francke

393



- Vermeer, H.J. (1994) Ubersetzen als kultureller Translfer. In: Snell-Hornby, M.
(Hrsg.): Ubersetzungswissenschaft - Eine Neuorientierung. Zur Integrierung von
Theorie und Praxis. Tiibingen & Basel, Francke 30-53

394



